Aufbau- und Bedienungsanleitung

Kaminofen HARK 44-5.2 GT ECOplus FlameKat

HARK

Die Aufbau- und Bedienungsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten auf-
merksamzulesenundzubeachten. Nichtbeachtung kannzur Beeintréch-
tigung der Sicherheit und zum Erléschen der Gewéhrleistung fiihren!

Weiterhin sind sémtliche, die Aufstellung und Installation von Kamindfen betref-
fenden Vorschriften und Normen unbedingt zu beachten (z.B. Bauordnung des
einzelnen Bundeslandes, Feuerungsverordnung, DINV 18160 Teil 1 und Teil 2 fir
Schornsteine, EN 13384 fir Schornsteinberechnungen, EN 16510 fiir Kamindfen
sowie Grtliche Vorschriften). Um die Einhaltung der genannten Normen und Vor-
schriftenzugewéhrleisten, istvor derInstallation des Kaminofens derzusténdige
Schornsteinfegermeister zu informieren. Er wird Sie beraten und den ordnungs-
gemaBen Anschluss des Kaminofens priifen. Diese Feuerstétte entspricht der Art
Typ BE .. Festbrennstoff-Feuerstétten diirfen nicht in Treppenréumen, notwendi-
gen Flurenund Garagen eingebaut werden. Diese Bereiche dienen der Flucht und
Rettung.

Raumliche Voraussetzung

Voraussetzung fiir den Aufbau des Kaminofens ist eine ebene, tragféhige Stell-
flache, die aus nicht brennbaren Baustoffen besteht oder durch eine nicht
brennbare Unterlage geschiitzt sein muss. Im Zweifel einen Fachmann zu Rate
ziehenund gegebenenfalls einenstatischen Nachweis erstellen lassen. Im HARK-
Zubehdrprogramm finden Sie hierfiir geeignete Bodenplatten. Diese Bodenplat-
ten kdnnen auch als Funkenschutzvorlage dienen. Eine Funkenschutzvorlage ist
nur bei brennbaren Bdden erforderlich und muss von der Feuerrauméffnung aus
gemessen seitlich mindestens je 300 mm und nach vorne mindestens 500 mm
hinausragen. Von der Riickseite und den Seitenflachen des Kaminofens ist ein
Abstand zu brennbaren Wénden von 300 mm und zur brennbaren Decke von min-
destens 750 mm einzuhalten. Der Abstand vom Abstrahlblech des Raumheizers
zurnicht brennbaren Wand betragt (mindestens) 100 mm. Dabei darf der Abstand
zwischen Verbrennungsluft Eintrittséffnungen und nicht brennbarer Wand nicht
wenigerals 50 mm betragen.

Im Strahlungsbereich des Brennraumes muss zu brennbaren Bauteilen, Mébeln,
Dekostoffen und &hnlichem ein Mindestabstand von 1200 mm eingehalten wer-
den (gemessen von der Vorderkante der Feuerraumdffnung). Der Abstand kann
auf 600 mm verringert werden, wenn ein beidseitig hinterliifteter Strahlungs-
schutz vorhanden ist. Zudem muss ein Abstand von mindestens 480 mm zur
Seitenwand im Strahlungsbereich (dL) eingehalten werden (gemessen von der
Vorderkante der Feuerraumdffnung) siehe Abbildung A.

Waérmestrahlung, insbesondere durch Glasfléachen, kann brenn-
bare Gegensténde in der Nahe des Gerdtesin Brand setzen!
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Zu den brennbaren Materialien/Wanden zahlen auch ,schiitzenswerte Wéande
zum Beispiel Wande, die im Ofenbereich elektrische Leitungen oder Wasserlei-
tungenhaben oderwenn Mdbelan die Wandim Bereich des Ofensaus dem Neben-
raum gestelltwerden.

Verbrennungsluftzufuhr

Da Kamingfen raumluftabhéngige Feuerstatten sind, die Ihre Verbrennungsluft
dem Aufstellraum entnehmen, muss der Betreiber fiir ausreichende Verbren-
nungsluftzufuhr sorgen! Kamingfen der Betriebsweise geschlossen (selbst-
schlieBende Feuerraumtiir) bendtigen ein Raumvolumen von mindestens 4 m* pro
KilowattNennwérmeleistung. BeikleinerenRdumen, abgedichteten Fensternund
Tiiren oder sonstigen Beeintrachtigungen einer ausreichenden Luftzufuhr (zum
Beispiel weitere Feuerstatten, mechanische Entliiftungen), muss fiir eine zusatz-
liche Frischluftzufuhr gesorgt werden, z. B. durch den Einbau einer Luftklappe in
der Nahe des Kaminofens oder die Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach
auben oderin einen gut beliifteten Raum (ausgenommen Heizungskeller).

Beim Betrieb mehrerer Feuerstéttenin einem Aufstellraum oderin einem Luftver-
bund ist fiir jede Feuerstétte eine separate Verbrennungsluftleitung zu erstellen
oder eine Leitung entsprechend groB zu dimensionieren.

EineKiichendunstabzughaube im Abluftbetrieb, die sichim Raumluft-verbund mit
dem Kaminofen befindet, kann den Betrieb der Feuerstétte ebenfalls beeintréch-
tigen, dasie dem Raumverbund groBe Mengen Luft entzieht. Diese Luft muss dem
Raumverbund durch eine entsprechend groBe Verbrennungsluftleitung wieder
zugefiihrt oder die Dunstabzughaube muss mit einem Fensterkontaktschalter
versehen bzw. auf Umluft umgeristet werden. Der Fensterkontaktschalter wird
an einem kippféhigen Fenster installiert und gewéhrleistet, dass die Dunstab-
zugshaube nur betrieben werden kann, wenn das Fenster gekippt ist.

Inshesondere bei fugendichten Fenstern und Tiiren ist fiir ausreichende
Verbrennungsluftzu sorgen!

Wahlweise ist der Kaminofen mit einer externen Verbrennungsluftzufuhr liefer-
bar. Die Verbrennungsluft wird demnach nichtaus dem Aufstellraum entnommen,
sondern dem Brennraum direkt iiber eine Verbrennungsluftleitung zugefihrt.
Dieser Kaminofen ist daher auch fiir Niedrigenergiehduser geeignet, in denen
eine ausreichende Verbrennungsluftversorgung durch Fugenundichtigkeiten
nicht gewdhrleistet ist. Fiir die Verbrennungsluftversorgung muss ein Durch-
bruchinder AuBenwand des Hauses vorgesehen werden. Die Verbindung vom An-
schlussstutzen an der AuBenwand (Innenseite) wird mit Hilfe von Aluflexrohren
(8125 mm), die im HARK-Zubehgrprogramm erhéltlich sind, mit dem Stutzen fiir
die externe Verbrennungsluftzufuhram Kaminofen verbunden.

Wir empfehlen, die Verbrennungsluftleitung geddmmt auszufihren, um eine
Schwitzwasserbildung zu vermeiden. Zudem sollte in die Verbrennungsluftlei-



tungeinedichtschlieBende Luftklappe eingebautwerden, die beiNichtbetrieb der
Feuerstatte geschlossen sein soll. Bei der Durchfiihrung durch eine Auienwand
ist besondere Sorgfalt und Fachkenntnis erforderlich, damit keine Undichtigkei-
ten und Warmebricken entstehen. Befragen Sie gegebenenfalls vorher einen
Baufachmann.

Bitte beachtenSie, dass die Verbrennungsluftleitung und das Git-

terin der AuBenwand regelméBig auf Verunreinigungen zu priifen
sind. Laubreste, Pollen oder Spinnenweben kdnnen die Verbrennungs-
luftleitung derart zusetzen, dass der Feuerstétte nicht mehr geniigend
Verbrennungsluftzugefiihrt wird und es somitzu erheblichen Funktions-
beeintrachtigungen kommen kann.

Soferndie Verbrennungsluft der raumluftabhéngigen Feuerstétteanden
Luftschachteines Luft-Abgas-Schornsteinsystemsangeschlossenwird,
istdieszusétzlichinder Bemessungder Zuluftversorgung zuberiicksich-
tigen. Hierfiir ist die DIN EN 13384-1 anzuwenden. Dariiber hinaus sind
die Bestimmungen in der Zulassung des Luft-Abgas-Schornsteins zu be-
achten.

Schornsteinund Rauchrohranschluss

Bei der Installation des Kaminofens miissen die bestehenden Gesetze der Lan-
desbauordnung, drtliche feuerpolizeiliche und baurechtliche Vorschriften be-
achtetwerden.

Der Kaminofen muss an einen, fiir feste Brennstoffe geeigneten, Schornstein an-
geschlossen werden. Der Schornstein ist entsprechend den Anforderungen der
DINV 18160 Teil T auszufiihren und nach EN 13384 zu bemessen. Die Tempera-
turklasse des Schornsteins muss mindestens der Klasse T 400 G entsprechen.

Fiir den Rauchrohranschluss bietet die Firma HARK im Zubehdrprogramm kom-
plette Rauchrohrsétze fir jeden Kaminofen an. Die original HARK-Rauchrohre
und HARK-Rauchrohrknie ermdglichen eine einfache Montage des Kamino-
fens. Selbstverstandlich &sst sich der Schornsteinanschluss auch mit han-
delsiiblichen Rauchrohren durchfiihren. Die Rauchrohre sind am Kaminofen,
untereinander und am Schornstein fest gesteckt anzubringen. Das Rauchrohr
darf nichtin den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Sind andere Feuer-
stattenimgleichenStockwerkamgleichen Schornsteinangeschlossen, muss der
Anschluss mindestens 300 mm hdher oder tiefer liegenals der Anschluss anderer
Geréte. Esempfiehltsich die Verwendung eines Doppelwandfutters.

Je nachdem wieviel Luft zwischen dem Abgasstutzen des Kaminofens und dem
Rauchrohr vorliegt, muss diese Verbindungsstelle durch Umwickeln des Abgas-
stutzens mit dem mitgelieferten Dichtband abgedichtet werden (siehe Seite 10,
Teil 035037). Das Gerat darf keine Schornsteinlast oder Installationen von Ab-
gasabziigenaufnehmen.

Zu temperaturempfindlichen oder brennbaren Materialien ist

vom Rauchrohr ein Mindestabstand von 450 mm einzuhalten.
Fiihrt das Rauchrohr durch Bauteile aus brennbaren Baustoffen, so sind
die Bauteile in einem Umkreis von mind. 200 mm aus nicht-brennbaren
formbestandigen Baustoffen geringer Warmeleitfahigkeit (z. B. Gashe-
ton) herzustellen. Es muss im Zweifelsfall stets mit dem Schornsteinfe-
germeister gesprochenwerden.

Montage des Kaminofens

Der Anschluss des Ofenrohres @ 150 mm kann wahlweise von oben oder von der
Riickseite des Ofensan den Schornstein erfolgen. Der Kaminofen wird fiir den An-
schluss oben vormontiertangeliefert. Dieser Anschluss ist strimungsgiinstiger.
BeiAnschlussvon hinten istder Ofen vor Ort entsprechend umzuriisten.
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Montagefolge:

e BlechdeckelausderhinterenStrahlschutzwand (Gerateriickwand) heraus-
hebeln.

*  Den nun zugénglichen Blinddeckel abschrauben und mit der darunterlie-
genden Dichtung zur Seite legen.

*  Rohrstutzen obenabschraubenund mitder darunterliegenden Dichtung auf
demzuvor gedffneten, hinteren Abgasanschluss anschrauben.

*  (Oberen Abgasanschluss mit dem Blinddeckel und zugehdriger Dichtung
durchAnschraubenverschlieBen.

Beim Anschrauben des Rauchrohrstutzens und des Blinddeckels muss darauf
geachtetwerden, dass die Textilglasdichtung wieder sauber eingearbeitet wird.

Montage der Ofenkacheln (Abbildung B)

Bitte behandeln Sie die Kacheln sehr vorsichtig! Achten Sie beim

Auspacken der keramischen Ofenkacheln darauf, dass diese auf
eine weiche Unterlage abgelegt werden. Die keramischen Ofenkacheln
sind aus natiirlichen Rohstoffen gefertigt und handbearbeitet sowie
handglasiert, daher sind Farbabweichungen und MaBtoleranzen unum-
génglich.

Fiir einen sicheren Stand des Kaminofens miissen unter den Stellfifen Gummi-
tellerangebracht werden. Fiir diese Arbeit sind zwei Personen notwendig. Kippen
Sieden Ofen jeweils leicht zu jeder Seite, um die Gummiteller anzubringen. Sollte
sichder Ofen mit den Gummitellernschwer schieben lassen, kdnnen Sie unter die
StellfiiBe fiir die Zeit der Montage diinne Pappe legen (siehe Detail Abbildung B).

Jede Seite des Kaminofens wird mit jeweils drei Ofenkacheln unterschiedlicher
GroBe verkleidet. Die mittelgroBe Kachel kommt ganz nach unten, dariber die
groBte Kachel und die kleinste Kachel ganz nach oben. In den Seitenkacheln be-
findet sich auf einer Seite eine Nut. Drehen Sie die Kacheln so, dass die Nut vorne
ist. Legen Sie jeweils drei Kacheln in dieser Reihenfolge auf dem Boden aus und
ermitteln das Héhenmab der drei Gbereinanderliegenden Kacheln. Dieses Maf
dientzur Einstellung der Hohennivellierung der Seitenkacheln.

Schrauben Sie die Hohennivellierbleche an den Ofenkorpus und stellen diese auf
das Kachelmal, gemessen bis zur Oberkante des Stahlkorpus, ein. AnschlieBend
schrauben Sie die Sechskantmuttern festan.

Am Ofenkorpus befinden sich senkrechte Kachelhalteschienen fiir die Seitenka-
cheln. Umdie Seitenkacheln leichter einschieben zu kdnnen, lasen Sie die Sechs-
kantmutternsoweitwienétig. Die Kachelnwerdennunvon obenindie Halteschie-
neneingeschoben. Ziehen Sie die Muttern der Kachelhalteschienenanschliefend
wiederan. Die Seitenkacheln werden am Ofenkorpus vorne und hinten durch Me-
tallschienen gefiihrt. Sollten diese Schienen die Kacheln nicht beriihren, kinnen
Sie die hintere Metallschiene verschieben. Losen Sie hierzu die vier Schrauben
des hinteren Abstrahlblechs und stellen dieses zur Seite. Die Schrauben der hin-
terenMetallschienesindnunzugénglich. Ldsen Sie die Halteschrauben der Schie-
ne und schieben diese gegen die Kacheln. AnschlieBend konnen Sie die Schiene
wieder festschrauben und das hintere Abstrahlblech montieren.

Hinter dem Rauchrohrstutzen wird auf dem Ofenkorpus das Konvektionsluftgitter
montiert. Beachten Sie hierzu die Detailzeichnung in Abbildung B. Auf den Ofen-
korpus sowie die Seitenkacheln wird die Deckkachel gelegt. Kleben Sie auf der
Unterseite der Deckkachel rechts und links in die Nut einen Streifen der selbst-
klebenden Dichtung. Zur Justierung der Deckkachel schrauben Sie einen Gewin-
destiftin die Aufnahme vor dem Rauchrohrstutzen.
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Montage Kacheln/Specksteinverkleidung

Abbildung B
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Montage der Specksteinverkleidung

Die Specksteinverkleidung ist von Natur aus bruchempfindlich und daher mit
groBter Sorgfalt zu behandeln. Die Montage erfolgt analog zur Montage der Ka-
chelverkleidung. Hier wird das selbstklebende Dichtband jedoch auf die oberen
Seitensteine geklebt.

Jegliche Ein- und Umbauten in und an der Feuerstétte, die nicht

ausdriicklich von uns als Hersteller autorisiert sind, fiihren zum
Erléschen der Typenpriifung, der CE-Kennzeichnung und der Betriebser-
laubnis. Das giltauch fiir sogenannte Zubehdrteile, welche innerhalb des
Feuerraumes zum Einsatz kommen sollen (z. B. Brennkdrbe). Die Be-
triebserlaubnis erlischt auch bei der Verwendung von Brennstoffen, fiir
welche die Feuerstatte nicht ausdriicklich freigegeben ist (vgl. Typen-
schild und Anleitung).

Montage der Speichersteine

Der Kaminofen kann auf Wunsch mit Speichersteinen aus einer speziellen Ver-
gussmasse versehen werden. Zur Montage dieser Speichersteine nehmen Sie
zunéchst die Deckkachelvom Ofenkorpus herunter. Die Speichersteine werden in
den Hohlraum gelegt, der sich hinter dem gerundeten Blech iber dem Feuerraum
befindet. Fiihren Sie die Speichersteine hinter dem Stegblech durchund legen sie
indem Hohlraum ab. AnschlieBend kann die Deckplatte wieder montiert werden
(siehe Abbildung B).

Inbetriebnahme

Wenn der Kaminofen in Betrieb genommen wird, miissen die Absperrklappen der
Verbrennungsluftleitungen, falls vorhanden, unbedingt gedffnet werden. Erst
nach dem Erkalten des Ofens kdnnen die Absperrklappen wieder geschlossen
werden. Zu diesem Zeitpunkt darf keine Glut mehrim Ofen sein.

Bitte beachten Sie, dass auf der Feuerstitte und in jeglichen

Hohl- und Staurdumen von Feuerstétten keine brennbaren Mate-
rialiengelagertwerden diirfen. Dies gilt selbstversténdlichinshesonde-
re fiir alle leicht entflammbaren Gegensténde, wie z. B. Anziindmateri-
alien oder Brennstoffe. Auch rund um die Feuerstétte miissen brennbare
Gegenstidnde mit einem Abstand gelagert werden, der mindestens den
Angaben in der Bedienungsanleitung und auf dem Typenschild, als Min-
destabstand zu brennbaren Bauteilen und Gegensténden, entspricht.
Dariiber hinaus kénnen sich noch gréBere Absténde aus den Vorschriften
des Lagergutes selbst ergeben.

Verbrennungsluftversorgung

Der Kaminofen ist mit einer Verbrennungsluftsteuerung ausgeriistet, mitdem Sie
sowohl die Primarluft- als auch die Sekundarluftzufuhr steuern kénnen. Die Pri-
mérluft wird dem Feuerraum von unten durch die Gussmulde zugefiihrt und wird
in der Anheizphase bendtigt.

Die Sekundérluft wird dem Feuerraumim oberen Bereich zugefiihrt und ist fiir die
Verbrennung von Holz zusténdig. Sie sorgt fiir eine Nachverbrennung der Heiz-
gase und vermindert durch die sogenannte Scheibenspiilung eine iiberméBige
RuBabsonderung an der Sichtscheibe (Abbildung C). Die Bedienung des Reglers
entnehmen Sie bitte dem Punkt ,Normale Inbetriebnahme”. Wenn der Kaminofen
nichtin Betriebist, schlieBen Sie die Verbrennungsluftzufuhr. Sie verhindern so,
dass es zu Zugerscheinungen durch die Verbrennungsluftéffnungen im Kamino-
fenkommt. Stellen Sie hierzu den Bedienknauf auf die Nullstellung (,MIN").

Erstes Anheizen

VerwendenSiezumAnziindenoder Wiederanziinden niemals Benzin, ben-
zinartige Lampendle, Petroleum, Grillanziinder, Ethylalkohol oder dhnli-
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che Fliissigkeiten. Derartige Fliissigkeiten sind vom Gerét fernzuhalten,
wenn dieses in Betrieb ist. Machen Sie sich mit der Brennregulierung Ihres
Kaminofens vertraut. HARK-Kamindfen sind mit hochhitzebestdndigemLack be-
schichtet. Dieser hérteterstbei den ersten Heizvorgangenaus. Voriibergehender
Geruchdurch Einbrennen des Lackes l&sst sich nichtvermeiden. Sorgen Sie wéh-
rend dieser Zeit fiir eine gute Durchliftung (Durchzug/Querliftung) des Aufstell-
raumes. Die Nennwérmeleistung des Ofens kann zum forcierten Einbrennen des
Lackes kurzeitig auch etwas iiberschritten werden, wenn der Ofen dabei unter
Aufsicht bei guter Raumliftung betrieben und die Temperatur der Umgebungs-
flachen dabei kontrolliert wird. Berihren Sie bei den ersten Heizvorgéngen nicht
den Lack des Ofens. Durch Berdhrung kénnten an der, noch nicht vollstdndig aus-
gehdrteten Beschichtung, Schéden entstehen.

Bitte beachten Sie, dass hochitzefeste Spezial-Ofenlacke keinen Korrosions-
schutz bieten kdnnen. So kann es bei zu feuchter Reinigung des Ofens oder des
FuBbodens in Ofennéhe oder bei der Aufstellung in feuchten Rdumen zur Bildung
von Flugrost kommen.

Normale Inbetriebnahme

Diese Geré&t darf nurim Zeitbrand betrieben werden. Im kalten Zustand des Kami-
nofensnehmen Sie folgende Grundeinstellungenvor. Stellen Sie den Bedienknauf
auf die Stellung ,START" (Abbildung C). Legen Sie einen Holzscheit quer parallel
zur Tiir, vorne in die Gussmulde der Feuerstétte. Auf diesen Holzscheit legen Sie

Abbildung C
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zwei weitere Holzscheite rechtwinkelig zur Tiir in den Feuerraum. Zwischen die
beiden oberen Holzscheite legen Sie zwei Kaminanziinder. Auf dieHolzscheite
legen Sie eine groBziigige Menge klein gespaltenes Anzindholz. Verwenden Sie
zum Anziinden kein Papier oder Pappe, sondern nur Kaminanziinder!

Ziinden Sie die Kaminanziinder an und verschlieBen Sie die Feuerraumtiir. Lassen
Sie diese Holzaufgabe mit gedffnetem Bedienknauf herunterbrennen, bis eine
Grundglutvorhandenist. Je nach Holzgiite, Schornsteinzug und Witterung dauert
diese Verbrennungsphase unterschiedlich lange.

Legen Sie auf diese Grundglut zwei weitere Holzscheite parallel zur Feuerraum-
scheibe auf und verschlieBen die Feuerraumtir. Sind auch diese Holzscheite
rundherum angebrannt, sollten Ofen und Abgassystem weitgehend die Betrieb-
stemperaturerreichthaben.

JetztkdnnenSie den Bedienknaufnachlinks auf MAX" (Sekundarluft 100%) stel-
len. Sie knnen den Abbrand iiber diese Stellung hinaus noch weiter drosseln. Sie
missen jedoch darauf achten, dass das Holz immer mit einem klar erkennbaren
Flammenbild verbrennt.

Die hier benannte Menge an Anziindholz und der Zeitpunkt der Reduzierung der
Verbrennungsluft kdnnen nur Anhaltswerte darstellen. Die optimale Menge
bzw. die besten Reglereinstellungen héngen ganz erheblich von Art und Feuch-
tegehalt des Brennstoffs, der Witterung und den drtlichen Gegebenheiten (vor
allem Schornsteinzug) ab. Mit den ersten Brennstoffauflagen kann man nichtim
reduzierten Betrieb sparsam heizen. Die maximale Fillhdhe im Feuerraum be-
tragt 10 cm (entspricht der Dicke von handelsiblichem Scheitholz). Zuerst muss
geniigend Holz schnell und mit viel Sauerstoffzufuhr verbrannt werden, bis die
Feuerstatte und der Schornstein Betriebstemperatur erreicht haben und gut
.Ziehen". Das erkennen Sie daran, dass sich die beim Anfeuern voriibergehend
schwarz verfarbten Schamottesteine frei brennen und ihre urspriinglich helle
Farbe wieder annehmen.

Wichtige Hinweise zum sachgerechten und gefahrlosen Betrieb
Ihrer Feuerstitte.

Moderne Feuerstétten erfiillen sehr hohe Anforderungen an die Dichtheit des
Feuerraums und der Luftregler. Dies gewéhrleistet eine hocheffiziente Verbren-
nung miteinemsehr hohen Wirkungsgrad.

Damitnimmt jedoch naturgemaB auch die Gefahr einer Verpuffung bei unsachge-
mé&Bem Betrieb zu. Wenn stark ausgasende Brennstoffe, wie zum Beispiel Holz,
mit Sauerstoffmangel verbrannt werden, nehmen RuBanteile und Schadstoffe im
Rauchgas zu. Verpuffungsgefahr entsteht, wenn dem Brennstoff zuviel Sauer-
stoff entzogen wird, so dass in gréferem Umfang unverbrannte, aber ziindf&hige
Gase im Feuerraum und Abgassystem entstehen und verweilen.

Dieser Zustand kann zum Beispiel entstehen, wenn Brennstoff auf die Glut im
heifien Feuerraum nachgelegt wird, ohne dass die Luftregler gleichzeitig ausrei-
chend gedffnet werden. Das Brenngut wird aufgrund der Glutund Hitze ausgasen,
ohne dass die Gase gleichvollstandigverbranntwerden.

Wenn dann plotzlich Sauerstoff zugefiihrt wird (Luftregler oder Feuerraumtiir
schlagartig 6ffnen), kinnen die unverbrannten Gase explosionsartig verpuffen”.
Umeiner Verpuffungvorzubeugen, ist daher grundsatzlich darauf zu achten, dass
das Brenngut (insbesondere Holz oder Holzprodukte) nie mit zu starker Reduzie-
rung der Luftzufuhr gefeuert wird. Holz l&sst sich zwar mit reduzierter Luftzufuhr
verbrennen, jedoch sollstets ein klar erkennbares Flammbild gewahrleistetblei-
ben. Holz darf nicht kokelnd" verfeuert werden.

Wenn Sie dies und die weiteren Hinweise der Bedienungsanleitung beachten,

kénnen Sie Ihren Kaminofen sorglos betreiben und sich an seiner beeindrucken-
denWérmeleistung und Regelbarkeit erfreuen.

HARK)

Der Kaminofen, inshesondere die Stahloberflache, die Sicht-

scheibe, die Riittelrostbetétigung, der Aschekasten, die Asche-
kastenklappe und der Tiirgriff sind beim Betrieb sehr heiB. Achtung Ver-
brennungsgefahr! Vermeiden Sie unbedingt diese Teile mit bloBer Hand
zu beriihren. Fiihren Sie alle Tatigkeiten am heiBen Kaminofen mit dem
Schutzhandschuh bzw. der kalten Hand" durch, dieim Lieferumfang ent-
haltensind (siehe AbbildungC).

Betriebsweise in der Ubergangszeit

Bei wechselndem Luftdruck, sowie starkem Wind, kann es bei stark steigender
bzw. hoherer AuBentemperatur (etwa ab 15° C) u. U. zu Beeintréchtigungen des
Schornsteinzuges kommen, so dass die Rauchgase schlecht abgefiihrt werden.
Esist darauf zu achten, dass in dieser Zeit bei eventuell unzureichendem Zug auf
eine Inbetriebnahme der Feuerstatte verzichtet werden muss. Wahrend dieser
Zeit keinesfalls den Bedienknauf bis zu seiner kleinsten Einstellung drosseln. In
diesem Falle den Bedienknauf des Ofens so einstellen, dass der Brennstoff sicht-
bar brennt. Riitte(n Sie die Asche regelmaBig ab.

Bei einer zu kleinen Einstellung der Verbrennungsluftzufuhr kdnnen erfahrungs-
gemal Beeintrachtigungen des Schornsteinzuges auftreten. Dies kann auch
zur VerruBung des Sichtfensters fihren. Im Normalfall brennt die RuB-Schicht
von selbst wieder ab, wenn der Ofen mit gedffneten Reglern und entsprechend
Brennstoff betrieben wird. Eventuell mit nicht scheuernden Reinigungsmitteln
nachreinigen.

Betriebsempfehlung zur Verbrennung mit Holz

Es darf nur naturbelassenes, stiickiges Scheitholz verbrannt werden (trocken
und unbehandelt lt. Verordnung zum Bundes-Immissionsschutzgesetz). Die
Scheitlange muss der Feuerraumtiefe bzw. -breite angepasst werden. Buchen-
scheitholz mit einer Lange von 25 bis 30 cm ist am besten geeignet. Der Umfang
derScheitesollte, wie beihandelsiiblichem Scheitholz, ca. 25 bis 30 cm betragen.
Heizen Sie nur mit trockenem Holz (optimale Restfeuchte zwischen12 und 15 %).
Geeignete Messgerétesindim Fachhandeloderbeider FirmaHARK erhéltlich. Die
HolzfeuchtewirdimInneren,inder Mitte eines Holzscheites gemessen. Unmittel-
bar vor der Messung wird der zu priifende Holzscheit gespalten. Das Messgerét
wird quer zur Faserrichtung angesetzt. Zu feuchtes Holz hat einen zu geringen
Heizwert, fihrt zu verruBten Scheiben und kann eine Schornsteinversottung be-
glinstigen. Verbrennen Sie keine Abfélle, insbesondere keine Kunststoffe! In den
Abfallmaterialien sind Schadstoffe enthalten die dem Ofen, dem Schornstein und
der Umweltschaden. Die Verbrennungvon Hausmiillistnach dem Bundes-Immis-
sionsschutzgesetz verboten! Beschichtete Holzreste sowie Spanplatten dirfen
auf keinen Fall verfeuert werden. Durch die Verfeuerung ungeeigneter Brenn-
stoffe kann sich Glanzrufl im Schornstein bilden, der einen Schornsteinbrand zur
Folge haben kann. Im Falleines Schornsteinbrandes verschlieBen Sie sofort alle
Luftéffnungen am Kaminofen und informieren die Feuerwehr. Bei Beachtung un-
serer Hinweise ist ein Schornsteinbrand jedoch auszuschliefen.

In der Anheizphase fiihren Sie dem Holz sowohl Primér- als auch Sekundérluft
zu. AnschlieBend wird die Primérluft geschlossen und iiber die Sekundarluft ge-
steuert.

Grundsétzlichistder Brennstoff Holz nurbedingt regelbar. Deshalbist ein gleich-
méBiger Abbrand nur begrenzt maglich. In begrenztem Umfang kann mit der
Aufgabe und der Menge die Leistung beeinflusst werden; d.h. groBe Holzscheite
reduzieren die Abbrandgeschwindigkeit und begiinstigen einen gleichmaBigen
Abbrand. Kleine Holzscheite brennen schneller ab und filhren kurzzeitig zu hé-
herer Leistung. Durch den starken Entgasungsprozess beim Brennstoff Holz kann
esheim Offnen der Feuerraumtiir zum Rauchaustrittkommen. Esistzu empfehlen,
die Feuerraumtiir grundsétzlich nicht zu 6ffnen, bevor eine Brennstofffiillung bis
zur Glutbildung heruntergebrannt ist.
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Brennstoffmenge

Die zuléssige Brennstoffmenge istin folgender Tabelle aufgefiihrt.

Nennwirmeleistung (kW) 5 8

(geméB Typpriifung) fiir Buchenscheitholz

Auflagemenge pro Stunde bei Nennwérmeleistung 1,4kg 2,2kg
Auflageanzahl pro Stunde bei Nennwérmeleistung 2 Scheite 2-3Scheite

Ubliche Brenndauer einer Auflage ca.0,72 Stunden | ca.0,7 Stunden

LZulhrer Orientierung: Ein Holzscheit aus Buche hat eine Lénge von ca. 25
cm, einen Umfang von ca. 25 cm (Durchmesser ca. 8 - 10 cm) und wiegt
ca.0,8kg.

In der oberen Tabelle konnen Sie die fiir hren Kaminofen zuldssige Brennstoff-
menge ablesen, die innerhalb von einer Stunde aufgelegt werden darf. Diese
Brennstoffmenge wird jedoch nicht auf einmalin den Feuerraum gelegt, sondern
der Feuerstétte in zwei oder drei Auflagen zugefiihrt. Grundsétzlich sollten Sie
jedoch beachten, dass Sie erst dann wieder Brennstoff nachlegen, wenn die vor-
hergehende Brennstoffauflage weitgehend heruntergebrannt ist. Dies erkennt
man daran, dass ein Glutbett entstanden ist und die Flammenbildung dem Ende
zugeht. Wenn Brennstoff nachgelegt wird, bevor dieser Zustand erreicht ist, kann
dies auch zu einer Uberlastung der Feuerstétte fiihren. Zudem hat das Offnen der
Tiirbeilanger Flammbildung den Nachteil, dass iibermaBig Rauch austreten kann.
Nach Erreichen der Betriebstemperatur von Feuerstatte und Schornstein miissen
die Luftreglereingeregelt werden.

Beim Betrieb mit Holz ist die Primarluft tendenziell zu schlieBen und Giber die Se-
kundarluft zu reglen (siehe auch Hinweise im Kapitel ,Normale Inbetriebnahme”
aufSeite 4).

Der Kaminofen darf nur mit dem angegebenen Brennstoff betrie-
benwerden, alle anderen Brennstoffe sind nicht zuldssig.

Gefahrenhinweise fiir Feuerstétten in brennbarer Umgebung!

Die Tabelle gibt die erforderliche Brennstoffmenge an, um die Nennwaér-
meleistung des Ofens zu erreichen. Die auf dem Typenschild und in dieser
Bedienungsanleitung angegebenen Absténde zu brennbaren Bauteilen
und Einrichtungsgegensténden sind nur dann ausreichend, wenn die Feu-
erstétte nicht iiberlastet wird! Achten Sie darauf, dass Sie die angegebe-
nen Brennstoffmengen in keinem Falliiberschreiten. Brennbare Bauteile
und Einrichtungsgegensténde diirfen nie mehr als 85°C erhitzt werden
(Brandgefahr). Eine nicht brennbare Anbauwand geringer Stérke mit
riickseitig angebauten Einbaumibeln ist wie eine brennbare Wand zu be-
handeln (Mindestabsténde einhalten). Eine Uberlastung der Feuerstatte
kann zu vorzeitigem Verschleif und Schéden fiihren. Fiir die Folgen einer
Uberlastung der Feuerstatte werden Garantie, Gewahrleistungs- und
Haftungsanspriiche jeglicher Artausdriicklich ausgeschlossen.

Entaschendes Ofens

Der Ofen muss nach dem Abbrand einer Brennstofffiillung durch Hin- und Herbe-
wegen der Riittelrostbetdtigung entascht werden. Durch Bewegung des Drehro-
stes (Riittelung) féllt die Asche in den Aschekasten. Es ist darauf zu achten, dass
der Aschekasten rechtzeitig entleert wird. Es muss vermieden werden, dass der
Aschekegel in den Rost hineinragt. Der Feuerrost wird dann nicht mehr ausrei-
chend gekiihlt und verformt sich. Sorgen Sie dafiir, dass nur kalte Asche in die
Miilltonne gelangt, um eine Brandgefahr zu vermeiden. Im Ofenkorpus finden Sie
unter dem Aschekasten einen Deckel. Wenn Sie den vollen Aschekasten zur Mill-
tonne bringen, kdnnen Sie diesen Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass Sie
denAschekasten ohne Deckel wieder unter den Feuerrost schieben.

HARK)

Wartungs- und Reinigungshinweise

DerKaminofenund die Rauchrohre sind je nach Erfordernis, mindestens jedoch 2x
jéhrlich, grindlichzureinigen. Diese Wartung fallt nichtin den Zustandigkeitsbe-
reichdesSchornsteinfegerssondernindendesBetreibers. Indem Rauchrohrknie
befindetsicheineReinigungsdffnung. SchraubenSie den Deckelaufundentfernen
den Ruf in beiden Richtungen aus dem Rauchrohr. Dies kann beispielsweise mit
einem Aschespezialsauger und einer Kesselreinigungsbiirste erfolgen. Achten
Siedarauf, dass die Feuerraumtiir und alle Luftregler hierbei geschlossen sind.

Die FlameKat-Elemente bestehen aus einer Schaumkeramik, deren Zellen trotz
kompakter AuBenmaBe eine sehr groBe Oberfléche bilden. Die groBe Oberfléche
bietetin Verbindung mit der verwinkelten Zellstruktur eine sehr gute Aufnahme-
fldche fiir Partikel (Kleinstteile, Staub, RuB, Schadstoffe) im Rauchgas der Feu-
erstatte. In den Kaltphasen der Verbrennung (Anheizen, Abkiihlen, Schwachlast)
lagernsichsolche Partikel bestimmungsgeméB auf der Oberfléche der FlameKat-
Elemente ab. Wenn die Betriebstemperatur erreicht ist (Nennwérmeleistung),
wird der FlameKat so heif, dass die abgelagerten Partikel verbrennen und ein
Selbstreinigungseffekt eintritt. Nachdem der FlameKat auf Betriebstemperatur
aufgeheizt wurde, verbleiben nur noch wenig Partikel, die auch mit hoher Hitze
nicht nachverbrennbar sind. Diese Partikel sind zum iberwiegenden Teil nicht
mehr gesundheitsschédlich. Je nach Betriebsweise und verwendeten Brennstof-
fen (Artund Qualitét), miissen die FlameKat-Elementeabundan gereinigtwerden.
Dazu sollen sie vorsichtig aus dem Feuerraum entnommen werden (keine Gewalt
anwenden, maglichst nichtanecken; Seite 9 oben).

Fiir die FlameKat-Elemente gibt es folgende Reinigungsméglichkeiten:

1. Die FlameKat-Elemente kinnen unter laufendem Wasser ausgespiilt wer-
den. Optimal ist ein weicher Brausestrahl. Vor dem Wiedereinbau bitte
griindlichabtrocknen lassen.

2. Unkompliziert ist auch das beidseitige Absaugen der FlameKat-Elemente
miteinem weichen Biirstenaufsatz fiir den Staubsauger.

WennSie einenneuenoder gereinigten FlameKat gegen das Licht halten, muss ein
Durchlass optisch erkennbar sein (Lichtpunkte erkennbar).

Auch der Innenraum des Kaminofens muss in Abhéngigkeit von der Nutzungs-
intensitat und den verwendeten Brennstoffen regelméBig von losem RuB und
Asche gereinigt werden. Oberhalb der FlameKat-Elemente befinden sich noch
weitere Heizgasumlenkplatten (siehe Abbildungen auf Seite 8). Entnehmen Sie
die Umlenkplatten vorsichtig aus dem Feuerraum und entfernen Sie die RuBab-
lagerungen mit geeigneten Werkzeugen und / oder einem Industriestaubsauger.
Der restliche Feuerraum und auch der Einschub fiir den Aschekasten unterhalb
des Gussrostes kann griindlich mit einem Industriestaubsauger ausgesaugt wer-
den. Chemische Reinigungsmittel sind in aller Regel nicht nétig oder vorteilhaft.
Festeranhaftende Riickstande im oberen Bereich des Feuerraums (Rauchsamm-
ler) lassensichbei Bedarf mit einer handelsiiblichen Kesselreinigungsbiirste aus
Kunststoff entfernen.

Warnung: Die durch verstopfte Schornsteine entstehenden

Brandgase sind geféhrlich. Der Schornstein und die Rauchrohre
miissen freivon Hindernissen sein und sind nach den 0. g. Anweisungen zu
kehren.

DerSchornsteinmussebenfallsregelmafig durchden Schornsteinfeger gereinigt
werden. Uber die notwendigen Intervalle gibt Ihr zustandiger Schornsteinfeger-
meister Auskunft. Nach einer ldngeren Betriebsunterbrechung ist es notwendig,
vor erneutem Ziinden des Ofens, den Schornstein auf Verstopfung zu iiberprifen.
Der Kaminofen sollte regelmaBig durch einen Fachmann iiberpriift werden.

A Warnung: Das Gerét darf nicht eigenméchtig veréndert werden!
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Der Kaminofen ist, wie oben erwdhnt, mit hochhitzefestem Speziallack be-
schichtet. Wenn der Lack nach mehrmaligem Heizen eingebrannt ist, kann die
Oberflache mit einem leicht angefeuchteten, weichen Reinigungstuch gereinigt
werden. Schadhafte Stellen konnen mit Farbspray (erhaltlich im HARK-Zubehgr-
programm) nachbehandelt werden, nachdem sie mit feiner Stahlwolle (bitte kei-
nerlei Schmirgelpapier verwenden!) gesaubert wurden. Beachten Sie hierzu die
spezielle Reparaturanleitung.

Bei falsch aufgelegtem oder feuchtem Holz kann das Sichtfenster in der Feu-
erraumtiir verruBen. Dieses kann bei leichtem Belag mit Glasreiniger gereinigt
werden. Verwenden Sie nur handelsiibliche, nicht kratzende Glasreiniger. Reini-
gungsmittel, speziell Glasreiniger sind aggressiv und kdnnen den Ofenlack und
die Dichtungen schédigen. Vermeiden Sie daher den Kontakt von Reinigungsmit-
teln mit den Lackflachen und den Dichtungen. Wenn Sie Reinigungsmittel aus
einer Spriihflasche verwenden, spriihen Sie diese zundchst in einen Lappen und
tragen die Reinigungsmittel mit einem Lappen auf. Reinigen Sie das Glas nur im
kalten Zustand.

Die Heizgasumlenkplatte, die Schamotteplatten und der Rittelrost konnen nach
langem Gebrauch verschleifien, sie konnen aber leicht getauscht werden. Ver-
chromte, bzw. vergoldete Ofenteile diirfen nur mit einem sehr weichen Tuch, mit
wenig Druck, vorsichtig abgewischt werden. Verwenden Sie keine Putzmittel.
Abriebgefahr!

Kamindfen der ArtenTyp B, BEund CA

Kamingfen dieser Arten sind nur zum Betrieb mit geschlossenem Feuerraum be-
stimmt. Die Feuerraumtir darf nur zur Brennstoffaufnahme gedffnet und muss
anschlieBend sofort wieder geschlossen werden. Wenn der Kaminofen nicht be-
trieben wird, ist die Feuerraumtiir geschlossen zu halten. Bei Kamindfen dieser
Arten ist oft der Anschluss an mehrfach belegte Schornsteine méglich; fir die
Schornsteinbemessung gilt EN 13384.

Die Anwesenheit von Kindernin der Néhe lhres Heizgerétes sollte

ausschlieBlich unter Aufsicht von Erwachsenen erfolgen. Die Be-
dienung der Feuerstétte darf nur durch Personen erfolgen, die die Bedie-
nungsanleitung gelesen haben oder entsprechend eingewiesen wurden.
BeimVerkauf der Feuerstétte hndigen Sieauch die Bedienungsanleitung
aus. Bei Nichtbeachtung der vorgenannten Hinweise entféllt jeglicher
Garantieanspruch.

Bitte beachten Sie, dass feuerberiihrte Teile sowie VerschleiBteile wie Schamot-
testeine, Dichtungen, Glasscheiben und Gussroste nicht unserer Garantie und
Gewdhrleistung unterliegen. Diese sind jedoch leicht austauschbar und damit
Sie sich langfristig an Ihrem Kaminofen erfreuen konnen, sichern wir lhnen eine
mehrjahrige Nachlieferfrist fiir die Ersatzteile zu. Es diirfen nur Original HARK-
Ersatzteile verwendet werden.

HARK)

Technische Daten

Nennwérmeleistung kW 5 8
Energieeffizienzklasse (A++ bis G)
CO-Emission g/Nm? 1,25 1,25
Abgasmassenstrom g/s 5 5
erforderlicher Forderdruckin mbar 0,12 0,12
Abgastemperaturin °C 240 235
Staubinmg/Nm? 40 40
Wirkungsgradin % 84 89
zugelassener Brennstoff Scheitholz Scheitholz
H/B/Tinmm 1180/582/526 | 1180/582/526
Gewicht Kacheln/Specksteinin kg 2321283 232/283
GewichtStahlblechinkg

Anschlusshdhe hinten/obeninmm? 10259715509 | 10259/1550%
Anschlusshdhe externe Verbrennunginmm?® 120 120

o externe Verbrennungsluftzufuhrin mm 125 125
#Abgasstutzeninmm 150 150
Korpusfarbe graphitodertitan | graphitodertitan
lichtes ScheibenmaB H/Bin mm 410/360 410/360
lichtes FeuerraummaB H/B/Tinmm 390/380/380 | 390/380/380

1) CO bezogen auf 13 % Sauerstoff

2) Anschlusshahen angegeben von Oberkante FertigfuBboden bis Mitte Rauchrohr, jedoch ohne evtl. bendtigte Funkenschutzvorlage
beibrennbarem Bodenbelag. Anschlusshohen oben gelten fiir Kamingfen mit Standard- und Fullformanschluss-Set der Firma HARK.
3) Anschlusshohen angegeben von Oberkante FertigfuBboden bis Mitte utzen fiir die externe Verbrennungsluftzufuhr,
jedoch ohne evtl. bendtigte Funkenschutzvorlage (+ 1 cm) bei brennbarem Bodenbelag und Modulbodenplatten (+3 cm).

4) Wird der Kaminofen in der drehbaren Version gewiinscht, erhht sich die Anschlusshihe um 2,5 cm, ein Anschluss hintenist nicht
maglich.

Priif- Priif- Priif-
Grundglut 5kW / 8kW ergebnis1| ergebnis2 | ergebnis3
Abbrandperiodenende bez. auf die Masse [kg] | 0,47/0,18 |0,39/0,21 |0,36/0,32
Abbrandperiodenende bez. auf C02 [Vol.-%] 1391894 | 6,7419,95 |6,54/9,61
Grundglutkriterium bez. auf die Masse [kg] 7,0/0,18
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Weitere niitzliche Tipps zum Betrieb Ihres Kaminofens finden Sie auf unserer Website www.hark.de unter der Rubrik FAQ.

Stdrung

migliche Ursachen

Abhilfe

Ofen entwickelt Rauch auf der Oberflache
undriecht

bei den ersten Heizvorgangen brennt die Ofenfarbe ein

Ofen gut durchheizen und fiir ausreichende Durchliiftung sorgen

Ofenzieht nichtbeim Anheizen

Schornsteinzug zu schwach, Stau oder Riickstauim Schorn-
stein, FlameKat-Elemente verstopft

Schornsteinauf Dichtheit priifen; offenstehende Tiiren, Klappen und Schieber anderer, an den
gleichen Schornstein angeschlossener Feuerstétten dicht schlieBen, evtl. Schornsteinfeger
zu Rateziehen; FlameKat-Elementereinigen

Feuerbrennt nichtan

zuwenig Verbrennungsluft; Regler zuklein eingestellt;
feuchtes Brennmaterial, FlameKat-Elemente verstopft

Reglerstellung erhdhen, trockenes, kleingespaltenes Brennholz verwenden, FlameKat-
Elemente reinigen

Beim Nachlegen entweicht Rauchinden
Raum

zugeringer Schornsteinzug, Rufi und Asche verengen die
Rauchrohre, FlameKat-Elemente sind verstopft bzw. haben
sichzugesetzt

Uberpriifung durch den Schornsteinfeger, zu geringe Schornsteinhihe? Rauchgasrohre und
Abzugbereich oberhalb des Brennraums reinigen; FlameKat-Elementereinigen

Sténdig verruBte Brennraumscheiben

zufeuchtes Brennmaterial, zu geringe Brennraumtemperatur | unbedingtauf gut getrocknetes Kaminholz achten, mehr Brennstoff und Luft zufiihren

Schamottesteine im Brennraum reifen

durch den Restwassergehaltin den Schamottesteinen konnen Risse entstehen. Dadurch wird die Funktion und die Sicherheit des Ofens nicht beeintréchtigt.

Metalloberflache wird grau

besondersim Bereich der Tiiren und des Warmhaltefaches
verfarbtsich die Lackierung, wenn die Temperatur von ca.
600°C iiberschritten wird (Uberhitzung)

verfarbte Oberflache mit Stahlwolle reinigen und mit hitzebestandiger Ofenfarbe iiberlackie-
ren. Uberhitzung des Gerates vermeiden

Hinteres Abstrahlblech knackt

Das Abstrahlblech wurde zu festam Ofenkorpus befestigt

Alle Sechskanntmuttern bzw. Befestigungsschrauben des Abstrahlbleches leicht [6sen, um
eine Ausdehnung des Bleches zu gewéhrleisten

MaBzeichnung
_ Abgasstutzen Abgasstutzen
ca. Mabein mm hinten 150 oben @150
\
I_\Fg/ﬂ_l

Vorderansicht Riickansicht
- || |
")
Verbrennungsluftstutzen
Abgasstutzen optional, 8125
hinten 8150 I
/ o
= T Abgasstutzen
" oben, 8150
Draufsicht
i
582
I-IAIZI(> -8-
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Ausbauder Heizgasumlenkplatte

Feuerraumaufbau

1. Entnehmen Sie die FlameKat-Elemente
Blickvonunteninden Feuerraum

obere Heizgasumlenkplatte

Bolzenfiir obere Heizgasumlenkplatte

Luftkanal

Bolzen fiir mittlere Heizgasumlenkplatte —

mittlere Heizgasumlenkplatte

Befestigungsteller der mittleren Heizgas-
umlenkplatte (wird durch Drehenvon den
Bolzen geldst)

untere Heizgas-

umlenkplatte
Feuerraumwand links
Feuerraumwand Ecke
2.Schieben Sie am Griff den 3. Driicken Sie den Befestigungsteller nach oben, links Tertidrluftkanal
Tertidrluftkanal nach oben. drehen Sie ihn und entnehmen Sieihn zusammen = Feuerraumwand it
Entnehmen Sie die hintere mit der mittleren Heizgasumlenkplatte. T l mitte

Feuerraumwand.
i1
o‘o \
o o r
! S@ %2 )
/ =
\ / / \ ’ / ¢ Feuerraumwand
Griff des Tertiar- hintere Befestigungsteller \ Befestigungsteller \ ‘E(')rl erer Gussmulde Ecke rechts
luftkanals Feuerraumwand mittlere Heiz- mittlere Heiz- Ieger Riittelrost Feuerraum-
gasumlenkplatte gasumlenkplatte wand rechts

4.Die Bolzen des Tertidrluftkanals greifen in die Bohrungen der oberen Heizgasumlenkplatte. Heben Sie die obere Heizgasumlenkplatte aus den Bolzen,
schwenken Sie die Platte seitlich herunter und entnehmen sie.

obere Heizgasumlenkplatte Luftkanal

3

4

Die Bolzen des Luftkanals greifenin die Bohrungender  Heben Sie die abere Heizgasumlenkplatte aus den Schwenken Sie die obere Heizgasumlenkplatte
oberen Heizgasumlenkplatte. Bolzen. seitlich herunterund entnehmensie.

Der Einbau erfolgtinumgekehrter Reihenfolge.
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Ersatzteile
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derTiirfeder ‘

A
i

&@

Foder StellfuB mit |
Antirutschplatte Seitenkacheln
Teileder ‘ ‘
7N , | Stellfub

.~ Verbrennungs- =" Nadelyl Schieberteller =4 Ersatzteile der selbsttétigen
luftsteuerung(Set)/,{{,./ | Nadelvies @ } : Feuerraumtiir-Verriegelung g
n Schieberteller @ (Schloss)komplett =
Unterleg- [P T e ' mitaufgeklebtem f D 0208 k-
scheibe” y ' Nadelvlies (Dichtung) @ o gy, £
@ 2 “ ’ . Antirutschplatte - g
Bel(iien;\\\ | | | @ ) | Feder (einzeln) g
knauf Stift | Bedienknauf (einzeln) Skala (einzeln) B
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Ersatzteil-Liste

Kurz-Nr. Bezeichnung

0100 Sichtfenster der Feuerraumtiir

0109 Halteblech fir Sichtfenster (Scheibeninnenrahmen)
0156 Kontaktplatte

0180 Warmhaltefach (geschlossen)

0200 Feuerraumtiirkomplett

0205a  Scharnierobender Feuerraumtiir

0205b  Scharnieruntender Feuerraumtiir

0207 Riegel-Feuerraumtiir

0208a  Feuerraumtirverriegelung (Schloss) komplettoben
0208b Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) komplett unten
0209 Feder fiir Feuerraumtiirverriegelung (Schloss)
0211 Tirfeder

0218 Konvektionsluftgitter beim Rauchrohranschluss hinten
0218 Konvektionsluftgitter beim Rauchrohranschluss oben
0220 Riittelrost

0222 Gestdnge Rittelrostbetatigung

0223 Gussmulde

0231 Bedienknauf

0256 StellfuB mit Gummiteller

0260 h Kachelhalteleiste hinten links/rechts
0260 v Kachelhalteleiste vorne links/rechts

0261 Halteschiene der Seitenverkleidung

0262 Héhennivellierung

0263 Halteprofil der Seitenverkleidung

0265 Gewindestift (Verschiebesicherung)

0310 Feuerraumtiirgriff

035006  Dichtung Verbrennungsluftstutzen/Ofenkorpus
035007  DichtungAbgasstutzen/Ofenkorpus
035010  DichtungAschekastenklappe (innen)
035013  Dichtung Sichtfenster/Feuerraumtir
035019 Dichtung Sichtfenster/Halteblech

035029  Dichtung Seitenkachel/Deckkachel
035037  DichtungAbgasstutzen/Rauchrohr
035042  Dichtung Feuerraumtiir/Ofenkorpus

0350 43 Dichtung Tertiérluftkanal/Feuerraumwand
0420 Verbrennungsluftsteuerung

0421 Skala

0422 Bedienknauf

0423 Schieberteller mit Nadelvlies

0500 Aschekasten

0502 Bedienwerkzeug,Kalte Hand"

0505 Deckel fiir Aschekasten

0510 Aschekastenklappe (innen)

0513 Magnet-Druckverschluss

0520 Aschekastenvortiir (auBen) komplett
0522 Scharnierleiste Aschekastenvortir (auBen)
06004 Feuerraumwand links

0600b Feuerraumwand rechts

0600ek  FlameKat-Elemente, zweiteilig

06004 Feuerraumwand Ecke rechts

0600i Feuerraumwand Ecke links

0600 k Heizgasumlenkplatte mitte

0600 n Heizgasumlenkplatte oben

0600 Feuerraumwand mitte

0600 v vorderer Einleger

0605 Feuerraumauskleidung komplett

0611 Befestigungsteller

0617 Speichersteine Satz (optional)

0620 Tertidrluftkanal

0660 untere Heizgasumlenkplatte

0670 Abgasstutzen (Rauchrohrstutzen)

0681 Verbrennungsluftstutzen

0685 Abstrahlblech (Ofenriickseite)

0714 Emblem (Druckplatte)

2002 Handschuh

9001 Kachelpaket komplett

9010 Deckkachel (Obersims)

9020 Seitenkachelmitte (links/rechts)

9023 Seitenkachel oben (links/rechts)

9024 Seitenkachelunten (links/rechts)

9201 Specksteinpaket komplett

9210 Deckspeckstein (Obersims)

9220 Seitenspeckstein mitte (links/rechts)
9223 Seitenspeckstein oben (links/rechts)

9224 Seitenspeckstein unten (links/rechts)
HARK

@
—

Bedienwerkzeug
"Kalte Hand"

¢

Dichtung fiir Verbrennungsluft-
anschlussstutzen oder Blinddeckel

0350006
0681 :

Verbrennungsluftstutzen, liegt dem
Ofen beiAuslieferung lose bei. Wird
fiireinen optionalen Anschluss an eine
externe Verbrennungsluftleitungan
die Rickwand geschraubt.

Feuerraumaufbau

obere Heizgas-
umlenkplatte

Bolzenfiir die obere
Heizgasumlenkplatte

Luftkanal

Bolzenfiirdie mittlere
Heizgasumlenkplatte

mittlere Heizgas-_—+
umlenkplatte

Befestigungstellerder
mittleren Heizgasumlenkplatte
(wird durch Drehenvon den
Bolzengeldst)

untere
Heizgas-
umlenkplatte

Feuerraum-
wand links

Feuerraumwand
Ecke links

0600i
Feuerraum-
wand mitte

vorderer
Einl
INCYEr piittelrost Guss-

mulde

—

0600b Feuerraumwand
Eckerechts

Feuerraum-
wand rechts
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Mechanische Bauteile schmieren (Teil1)

Um die Leichtgangigkeit der Mechanik der Feuerraumtiir zu gewahrleisten, ist n Gegenlager der Feuerraumtiir schmieren
eine regelméBige Schmierung der Bauteile nétig. Schmieren Sie Bauteile minde-
stensnach jeder Heizperiode einmalim Jahr sowie ganz nach Bedarf. oberes Gegenlager

Als Schmiermittel dient MAKRA Multi PLEX Schmierstoff (Art.-Nr. NI 74144).

e

unteres Gegenlager

Achtung: Uberschiissiges Schmiermittel kann herunterlaufen
und auf dem Ofenlack dauerhafte Verfarbungen hinterlassen!

Achtung: Schiitzen Sie mit einem Lappen die lackierten Ofenteile
vordem ungewollten Kontakt mit dem Schmierstoff.

Nk

E Lagerstellen der Feuerraumtiir schmieren

obere Lagerstelle

Gegenlager-Feuerraumtir
(Riegel, Rolle)

I?gierstellex /@
(Scharnier) C/?/m

untere Lagerstelle

Gegenlager-
Feuerraumtiir
(Riegel, Rolle)

I-IAI!I(> -12- Kaminofen Hark 44-5.2 GT ECOplus FlameKat



Mechanische Bauteile schmieren (TEIlZ) untere Feuerraumtiir- Verrieaeluna

ﬂ Obere und untere Feuerraumtiir-Verriegelung schmieren

Feuerraumtiir-
Verriegelungen

ks o ARG o —
oL ORI Y

obere und untere Schmierlochbohrung(falls vorhanden) schmieren.

n Schmierloch-
bohrungen

Bitte unbedingt ein Tuch unter die Bohrungen halten und herun-
terlaufendes Schmiermittel sofortabwischen!
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AngabenzurZerlegung, Wiederverwertung und/oder Entsorgungam Ende des Lebenszyklus

Wir empfehlen, dass Sie sich mit dem lokalen Entsorgungsunternehmen in Verbindung setzen, inwiefern das Gerat komplett als (angemeldeter) Sperrmiill entsorgt

werdenkann.
Gerdtebestandteil Material Demontage Wiederverwendung/Entsorgung
Geratekorpus aus Stahl Stahlblech Auseinanderschrauben bzw. -flexen (alter- | Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstande
nativ durch mechanisches Zerkleinern) vorherentfernen. Lokale Entsorgungsméglichkeiten missen
beachtet werden.
Geratekorpusaus Gusseisen Auseinanderschrauben bzw. -flexen (alter- | Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstande
Gusseisen nativ durch mechanisches Zerkleinern) vorher entfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
beachtet werden.
Anbau- und Einbauteile aus Stahlblech Abschrauben, herausnehmen, ausein- Metallschrott. Fallsvorhanden, Dichtungen o. &. Riicksténde
Stahlblech (Griffe, Tiiren, anderschrauben bzw. -flexen (alternativ | vorherentfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
Deko-Elemente, ....) durch mechanisches Zerkleinern) beachtetwerden.
Anbau- und Einbauteile aus Gusseisen Abschrauben, herausnehmen, ausein- Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstdnde
Gusseisen (Griffe, Tiiren, anderschrauben bzw. -flexen (alternativ | vorherentfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
Deko-Elemente, ....) durch mechanisches Zerkleinern) beachtet werden.
Schamotteim Feuerraum Schamotte Herausnehmen, ggfs. vorhandene Feuer-bzw. abgasberihrte Bauteile aus Schamotte miissen
Befestigungselemente zuvor entfernen entsorgtwerden, eine Wiederverwendung oder ein Recycling
istnichtmdglich. Lokale Entsorgungsméglichkeiten missen
beachtet werden.
Vermiculiteim Feuerraum Vermiculite Herausnehmen, ggfs. vorhandene Befesti- | Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet

gungselemente zuvor entfernen

werden.

Glaskeramikscheibe

Glaskeramik

Glaskeramik mit geeignetem Werkzeug
ausbauen. Dichtungen ggfs. entfernen

Transparente Glaskeramik (ohne Schwirzung) kann grund-
sédtzlich recyceltwerden. Die Glaskeramikscheibe kannals
Bauschutt entsorgt werden. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten
missen beachtet werden.

Speichersteine Spezialkeramik/ | Herausnehmen, ggfs. vorhandene Isteine Wiederverwendung nicht mdglich, kann Spezialkeramik
Spezialbeton Befestigungselemente zuvor entfernen I Spezialbeton als Bauschutt entsorgt werden. Lokale Entsor-
gungsmdglichkeiten miissen beachtet werden.
Keramikverkleidung Keramik mechanisch vom Gerat entfernen Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet
werden.
Natursteinverkleidung Naturstein mechanisch vom Gerat entfernen Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet

werden.

Dichtungen

Textilglasfaser

mechanisch aus dem Gerét entfernen

Textilglasfasern dirfen nicht iiber den Restmiill entsorgt wer-

den, da Glasfaserabfall nicht durch Verbrennung zerstért wer-
den kann. Dichtungen als Glas- und Keramikfasern (kiinstliche
Mineralfasern (KMF) entsorgen. Lokale Entsorgungsmaglich-
keiten missen beachtet werden.

Fittings etc. (bei wasser-
fithrenden Geréten)

unterschiedliche
Metalleund Le-
gierungen

Abschrauben

Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungsmaterialien 0. &.
Riickstande vorher entfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkei-
ten miissen beachtetwerden.

D&mmung bzw. -platten

Kalziumsilikat

mechanisch entfernen

Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet
werden.

Kunststoff

Elektro- bzw. Elektronikkom- | Elektro- bzw. Ausbauen Uber das Elektro-Altgerate-Riicknahme-System fachgerecht
ponenten Elektronikkom- entsorgen.

ponenten
Transportpalette aus Holz Holz Abbauen / Abschrauben Sperrmiilloder néchster Wertstoffhof. Lokale Entsorgungs-

moglichkeiten missen beachtet werden.

Verpackungsmaterialienaus | Pappe/Papier | Entfernen Altpapiercontainer / Altpapiertonne. Lokale Entsorgungsmdg-
Pappe / Papier lichkeiten milssen beachtet werden.
Verpackungsmaterialienaus | Kunststoff Abnehmen Gelbe Tonne. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beach-

tetwerden.

HARK GmbH & Co. KG - HochstraBe 197 - 213 - 47228 Duisburg (Rheinhausen) - Telefon (0 20 65) 99 7 - 0 - www.hark.de - info@hark.de

Diese Aufbauanleitungist geistiges Eigentum der Firma HARK und darf nur mit ausdriicklicher Genehmigung der Geschéftsleitung weitergegeben, kopiert und zu gewerblichen Zwecken gebraucht werden. Zuwiderhandlungen werden von uns mittels Strafantrag verfolgt.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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